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YI Dome Camera 1080p

English

YI Dome Camera 1080p

1. Kit de la cámara

YI Dome Camera 1080p ×1 Manual de uso ×1 Tornillo ×2

Cable Micro USB ×1 Base de soporte ×1 Adaptador ×1

2. Conociendo a la cámara

Lentes

Indicador

3. Cómo utilizar la cámara
a ）Encendido y apagado
Situe la cámara cerca del encaminador wifi, y asegúrese de que el acceso a la red Wifi 
está disponible. A continuación, conecte el cable al puerto Micro USB, situado en la parte 
posterior de la cámara, a la toma de corriente tal y como se muestra.

b ）Descarga de la APP
Descargue la aplicación buscando "YI Home" en el App Store o Google Play. 
También, puede abrir el escaneador de código QR y escanear el código de la app de 
YI Home para instalar la aplicación. 

Escanee el ccódigo QR

Código QR de la app de YI Home 

4. Instrucciones de montaje
Nota:  La pared y/o muro dónde se instale la cámara debe ser tres veces el peso 
total de la cámara y su soporte juntos.

Fije el soporte de la base en 
la pared con los tornillos

Instale el dispositivo

Indicaciones de seguridad importantes
1. Lea estas instrucciones.

2. Limpie  solo con ropa seca.
3. El uso de esta cámara se reserva únicamente para espacios de interior.

4. Utilice únicamente accesorios especificados por el fabricanteior.
5. Desconecte el dispositivo durante.
6. Para sacar el máximo provecho de este producto, porfavor actualice frecuentemente

las últimas versiones de nuestra app y firmware.

Advertencia:
Fuentes abiertas de llamas como velas no deben ser ubicadas cerca o encima del 
producto.

Nota:
El logotipo de "Xiaoyi" y "YI" son marcas comerciales de Shanghai Xiaoyi Technology 
Co.,Ltd.
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YI Dome Camera 1080p

1. Kit videocamera

Videocamera YI Dome 1080p ×1 Manuale ×1 Vite ×2

Cavo Micro USB ×1 Staffa della base ×1 Adattatore ×1

2. Conoscere la videocamera

Lenti

Indicatore

3. Come utilizzare la videocamera
a) Accensione e spegnimento

 
Posizionare la videocamera vicino al router e assicurarsi che l'accesso al Wi-Fi sia 
disponibile, successivamente connettere il cavo alla porta Micro USB sul retro della 
videocamera alla presa di corrente come mostrato.

b) Scaricare la APP

 

Per scaricare la app cercare "YI Home" nell'App store o Google Play. Altrimenti, è 
possibile aprire un app per scannerizzare il codice QR e scannerizzare il seguente 
codice QR dell'app YI Home per scaricare la app.

Scannerizzare il codice QR

Codice QR dell'app YI Home

4. Istruzioni di montaggio
Nota: la parete di montaggio dovrebbe essere almeno 3 volte il peso totale della 
staffa e della videocamera.

Fissare la staffa della 
base al muro con le viti

Installare il dispositivo

Importanti linee guida di sicurezza
1. Leggere queste istruzioni.

2. Pulire solo con un panno asciutto.
3. Questa videocamera è esclusivamente per uso interno.

4. Utilizzare esclusivamente gli accessori specificati dal produttore.
5. Scollegare il dispositivo durante temporali con fulmini e quando non in uso per lunghi 
    periodi di tempo.
6. Per ottenere il meglio da questo prodotto, si consiglia di aggiornare constantemente 
    all'ultima versione della app e di firmware.

Attenzione:
Fonti a fiamma libera come candele non dovrebbero essere posizionate vicino o sul 
prodotto.

Nota:
I loghi "Xiaoyi" e "YI" sono marchi registrati di Shanghai Xiaoyi Technology Co. Ltd. 
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1. Outil de la Caméra

 Yi Dome Camera 1080p ×1 Manuel x 1 Vis x 2

Micro Cable USB x 1 Plateau de Base x 1 Adoptateur x 1

2. Apprendre à connaitre la Caméra

Lentilles

Indicateur 
Baffle

Allumer Port USB

 

Port MicroSD

3. Comment Utilser la Caméra
a) Allumer / Eteindre

 

Placer la Caméra à proximité du routeur et assurez-vous que l'accès wifi est 
disponoble, puis connectez le câble au port micro USB de l'appareil photo à la prise 
de courant comme indiqué.

b) Télécharger l'application

 

Télécharger l'application en recherchant YI Home sur App Store ou sur Google Play. 
Alternativement, vous pouvez scanner le Code QR YI Home ci-dessous pour 
installer l'application.

Scanner le Code QR

Code QR de l'application YI Home

4. Notice de montage
Remaeque: La paroi de montage doit supporter au moins 3 fois le poids global du 
support et de l'appareil.

Fixer le plateau de base 
sur un mur avec les vis

Installare il dispositivo

Consignes de sécurités
1. Lire les instructions.

2. Nettoyer uniquement avec un chiffon.
3. Cet appareil est pour une utilisation en intérieur.

4. Utiliser uniquement des accessoires spécifiés par le fabricant.
5. Débrancher l'appareil en cas d'orage ou en cas de non utilisation durant de longue 
    période.
6. Pour obtenir le meilleur usage de ce produit, mettez à jour régulièrement les dernières 
    versions de notre application et firmware.

Attention:
Des sources de flammes telles que les bougies ne doivent pas être placées à proximité 
ou sur le produit.

Remarque:
Xiaoyi et YI Logo sont des marques déposées de la technologie Shanghai.
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1. Kamera Ausstattung

YI Dome Kamera 1080p ×1 Benutzerhandbuch ×1 Schraube ×2

Micro USB Kabel ×1 Bodenplatte ×1 Adapter ×1

2. Lernen Sie die Kamera kennen

Objektiv

Indikator 

Lautsprecher

Reset-Taste micro USB Steckplatz microSD Kartensteckplatz

3. Verwenden Sie die Kamera
a) Ein/Ausschalten

 
Platzieren Sie die Kamera innerhalb der Reichweite Ihres Routers und vergewissern 
Sie sich, dass Ihr Router eingeschalten ist.Schließen Sie die Kamera an eine 
Stromquelle an, indem Sie das mitgelieferte Stromkabel mit dem micro USB Port auf 
der Rückseite der Kamera verbinden.

b) App herunterladen

 

Scannen Sie den unten abgebildeten YI Home App QR Code, um mit der Installation 
zu beginnen. Sie finden die App ebenfalls im App Store oder Google Play Store, 
indem Sie nach “YI Home App“ suchen.

Scannen Sie den QR Code

YI Home App QR Code

4. Installationsanleitung
Tipp: Die Befestigungswand sollte mindestens 3-mal das Gesamtgewichts des 
Trägers und der Kamera entsprechen.

Fix the base tray to the 
wall with the screws.

Install the device

Wichtige Sicherheitshinweise
1. Bitte Lesen Sie diese Anleitung vor Inbetriebnahme Ihres Geräts.

2. Nur mit einem trockenen Tuch reinigen.
3. Dieses Produkt ist nur für den Einsatz in Innenräumen konzipiert.

4. Verwenden Sie ausschließlich vom Hersteller zugelassene Geräte oder Zubehörteile.
5. Ziehen Sie den Netzstecker des Geräts während eines Gewitters oder wenn Sie das 
    Gerät längere Zeit nicht benutzen.
6. Für die beste Benutzererfahrung, verwenden Sie bitte die aktuellste Version unserer 
    App und Firmware.

Warnung:
Stellen Sie keine offenen Flammen - wie Kerzen - auf oder in die Nähe der Kamera.

Hinweis:
 “Xiaoyi” und “YI”logo sind eingetragene Markenzeichen der Shanghai Xiaoyi Technology 
 Co.,Ltd.
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1. Zestaw zawiera

 Yi Dome Camera 1080p ×1 Instrukcja obsługi x 1 Śruby x 2

Kabel Micro USB x 1 Podstawa x 1 Przejściówka x 1
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Microfono

Altoparlante

Pulsante reset Fessura Micro USB
 

Fessura Micro SD

Microphone

Mikrofon



2. Poznanie kamery

Soczewki

Wskaźnik
Głośnik

Przycisk resetowania Wejście Micro USB

 

Slot na karty Micro SD

3. Jak używać kamery
a) Włączanie i wyłączanie

 

Ustaw kamerę blisko routera i upewnij się, że sieć wi-fi jest dostępna. Następnie 
podlącz kabel Micro USB do portu w kamerze jak pokazano na rysunku.

b) Pobieranie aplikacji

 

Pobierz aplikację szukając „YI Home” w App Store lub Google Play. Alternatywnie 
możesz zeskanować kod QR poniżej.

Zeskanuj kod QR

Kod QR do aplikacji YI Home

4. Instrukcja montażu
Uwaga: Ściana montażowa powinna udźwignąć potrójny ciężar kamery z uchwytem.

Przykręć podstawę do 
ściany śrubami mocującymi

Zainstaluj urządzenie

Ważne wskazówki bezpieczeństwa
1. Przeczytaj poniższe wskazówki.

2. Czyść tylko czystą i suchą szmatką.
3. Ta kamera nadaje się tylko do użytku wewnętrznego.

4. Używaj tylko akcesoriów i części przewidzianych przez producenta.
5. Urządzenie należy odłączać od zasilania podczas intensywnych burz z piorunami lub 
    gdy nie będzie używane przez dłuższy czas.
6. Aby wykorzystać maksymalnie możliwości urządzenia, należy stale aktualizować 
    oprogramowanie kamery i aplikacji do najnowszych wersji przewidzianych przez 
    producenta.

UWAGA:
Nie ustawiać kamery w pobliżu otwartych źródeł ognia, takich jak np. świeczki.

Ważne:
„Xiaoyi” oraz „YI” logo są zastrzeżonymi znakami towarowymi Shanghai Xiaoyi 
Technology Co.,Ltg.

YI Dome Camera 1080p

Stanovit základní sadu 
na zdi s šrouby. 

Instalace zařízení 

YI Dome Camera 1080p

1. Набор камеры

Камера YI Dome 1080p ×1 Мануал x 1 Винт x 2

Кабель микро USB x 1 Подставка x 1 Адаптор x 1

Czech

ManuálYI Dome Camera 1080p

Micro USB kabel Držák Adaptér

Šroub

1. Obsah balení

Objektiv

Ukazatel

2. Poznejte svou kameru

Reproduktor

Tlačítko reset Konektor USB Slot MicroSD

3. Jak používat kameru

    Umístěte kameru poblíž routeru (modemu) a přesvědčte se, že je Wi-Fi síť aktivní.
    Potom připojte MicroUSB kabel do zadní části kamery a opačný konec do adaptéru
    v zásuvce.

a) Zapnutí a vypnutí

b) Stažení aplikace
Naskenujte QR kód níže pro stažení a instalaci aplikace.

Aplikaci najdete rovněž v App Store nebo Google Play vyhledáním “YI Home”.

Aplikace YI Home QR kód

4. Instrukce pro montáž
Poznámka: Zeď, na kterou chcete kameru připevnit, musí udržet trojnásobek
 hmotnosti kamery a držáku.

Tato kamera je určena pouze pro provoz uvnitř budov.

Důležitá bezpečnostní upozornění

Používejte pouze originální pomůcky a příslušenství.

1.
2.

Přečtěte si tento uživatelský manuál pečlivě.
Čistěte pouze suchým hadrem.

4. Odpojte zařízení během bouřky nebo pokud nebudete zařízení používat delší dobu.

6.

3.

5. Pro maximální zážitek z používání kamery aktualizujte pravidelně oficiální aplikaci
a firmware.

“Xiaoyi” a “Yi” logo jsou ochranné známky společnosti Xiaoyi Technology Co.,Ltd.
Pojmy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface a HDMI logo jsou ochranné
známky registrované společností HDMI Licensing LLC v USA a ostatních zemích.  

VAROVÁNÍ: Nepoužívejte zařízení v blízkosti otevřeného ohně (svíčky apod.).

2. Знакомство с камерой

Линза

показатель Динамик

Кнопка перезагрузки Разьем для микро USB

 

Разьем для микро SD

3. Как использовать камеру
a) Включение и выключение

 

Поставте камеру рядом с роутером, убедитесь в доступности подключения к 
сети вай-фай, подключите кабель к разьему USB на тыльной стороне камеры 
как показано на инструкции. 

b) Скачайте приложение

 

Скачайте приложение по поиску "YI Home" на App Store или Google Play или 
отсканируйте QR код.

Осканировать QR код

QR код приложения YI Home 

4. Инструкция по установке
Примечание: Если камера устанавливается вертикально, установочное место 
должно быть минимум в три раза тяжелее камеры вместе с подставкой.

Привинтите подставку при 
помощи винтов.

Установка девайса.

Руководство по безопасности
1. Прочитайте инструкцию.

2. Только сухая чистка.
3. Камера предназначена только для использования внутри помещения. 

4. Используйте только одобренные производителем аксесуары и приложения.
5. Отсоединяйте камеру от питания в случае неиспользования в течение долгого 
    времени
6. Aby wykorzystać maksymalnie możliwości urządzenia, należy stale aktualizować 
    oprogramowanie kamery i aplikacji do najnowszych wersji przewidzianych przez 
    producenta.

Предупреждение:
Не держать рядом с огнем. 

Примечание :
"Xiaoyi" и "YI" являются зарегистрированными торговыми марками  Shanghai Xiaoyi 
Technology Co.,Ltd.

Russia

39 40

41 42

43 44

45 46

47 48

49 50

51 52

53 54

55 56

57 58

60

   

 
 

 
 

 

 

    

                                                                            Technology LTD 

 

 

59

הוראות בטיחות לספק כוח/מטען :  
● מנע חדירת מים או לחות הרחק אותו מטמפ' קיצוניות כגון ליד רדיאטור או תנור 

חם או מקום הפתוח לשמש. הרחק אותו מנרות דולקים, סיגריות וסיגרים דלוקים, 
להבה גלויה וכו'.

● מנע נפילת עצמים או התזות נוזלים כולל חומצות כלשהן על המטען. חבר אותו רק 
לשקע המספק רמת מתח המסומן על המטען. כדי להקטין סכנת נזק לכבל 

החשמלי, אל תנתק את המטען מהשקע ע"י משיכת הכבל. אחוז במטען ומשוך 
אותו מהשקע ודא שהכבל מנותב כך שאין סכנה שידרכו עליו או שייכשלו בו. 

אזהרה: לעולם אין להחליף את הפתיל או התקע בתחליפים לא מקוריים.
● חיבור לקוי עלול לגרום להתחשמלות המשתמש. בשימוש עם כבל מאריך יש לוודא 

תקינות מוליך  הארקה שבכבל. מיועד לשימוש פנים בלבד ולא במקום החשוף 
לשמש, גשם וכו'. 

● ניתוק ההתקן מאספקת החשמל : תקע החשמל מהווה את אמצעי הניתוק. התקע 
חייב להיות זמין להפעלה. הקפידו לחבר את תקע החשמל לשקע מוארק אתם 

עלולים להתחשמל או להיפצע!
● יש להקפיד ולתחזק את התקן הניתוק במצב תפעולי מוכן לשימוש!
● יש לאפשר גישה נוחה לחיבור וניתוק תקע הזינה מרשת החשמל.

אזהרה: אין לחשוף סוללות לחום גבוה  כגון אור שמש, אש  וכדומה.
הוראות בטיחות לסוללת ליתיום: 

החלפה שגויה עלולה לגרום לפיצוץ,  יש להחליף אך ורק בסוללה 
דומה או שקולה אין לחשוף את הסוללה או מארז הסוללות   לחום גבוה כגון אור 

שמש אש וכדומה.  אין להשליך את הסוללה לאשפה 
אלא במתקני המחזור המיועדים לכך.

הוראות בטיחות חשובות  

Микрофон

Mikrofon

Mikrofon
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אנא שימו לב: הקיר עליו אתם מתקינים את המצלמה חייב להיות במשקל של 
לפחות פי 3 ממשקלה הכולל של המצלמה (כולל מגש ההנחה)

 .Google Play או App Store בחנות "YI HOME" הורידו את היישומון על ידי חיפוש
לחלופין ניתן לסרוק את הברקוד הנמצא במדריך זה.

הורדת היישומון

הדלקה וכיבוי
הניחו את המצלמה בקרבת הראוטר. וודאו כי הגישה ל - WIFI זמינה. לאחר מכן חברו 
את הכבל לשקע  מיקרו USB הנמצא בצידה האחורי של המצלמה - כפי שניתן לראות 

באיור מטה 

 YI DOME CAMERA 1080p תודה שבחרתם במצלמת 


